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SOLDA

MANUAL DE INSTRUCOES
MASCARA DE SOLDA DE
ESCURECIMENTO AUTOMATICO
MTR 9045

A ADVERTENCIA: Leia atentamente este manual antes de usar o produto.
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PARABENS!

Vocé acaba de adquirirum
produto SUPER TORK,
produzido com tecnologia
de ponta e alta qualidade.

QUE SUA EXPERIENCIA
SEJA EXCELENTE!

Se precisar, conte com a gente em
nossos canais de atendimentos

SAC 0800 6019072
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) NOVA TECNOLOGIA

A nova tecnologia 4K criada pela Tork Solda, permite ao soldador visualizar as cores reais no momento da solda.
0 nivel de claridade do display 4K é diferente comparado com a tecnologia convencional (LCD verde).

Mesmo sendo um display com maior nitidez seu sistema de protecao contra raios UV e IV continuam os mesmos.
Para quem ainda utiliza o filtro LCD verde, pode passar por um curto periodo de adaptacdo de luminosidade.
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&mm@ TECNOLOGIA
ULTRAPASSADA

-

NOVA TECNOLOGIA
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i Visualize de forma clara e viva todos os detalhes
i Mais precisdo e conforto do inicio ao fim do trabalho
s N3o necessita levantar e baixar a mascara a todo momento

i Vocé merece mais produtividade, durabilidade e seguranca
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TECNOLOGIAS

Tecnologia 4K criada pela Tork Solda, permite ao soldador visualizar as cores reais no momento da solda.

Controla o nivel de escurecimento do visor da mascara de maneira precisa, mais conforto aos olhos e
ESCURECIMENTO ¢, 5lidade na solda.

A mascara de solda também pode ser usada para proteger o rosto durante o processo de esmerilagem,
o visor permanece claro nesta fungao.

Diferente dos projetos tradicionais o Circuit Protection faz com que a bateria e placa eletrénica
trabalhem de maneira isolada. O visor é alimentado diretamente pelas luzes e raios da solda, sem a
necessidade da participacdo efetiva da bateria, assim garantindo maior tempo de vida para a bateria
e circuito eletrdnico. O Circuit Protection impede que a bateria seja acionada inimeras vezes como
também preserva os componentes da mascara.

PARAMETROS E CARACTERISTICAS
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) INTRODUCAO

As mascaras de solda Super Tork sao projetadas para proteger os olhos contra os riscos no momento da solda.

Display 4K - Tecnologia de lentes de alta definicdo com polarizagcao multicores.

Com esta versao, o display 4K permite ao soldador visualizar de forma clara e viva todos os detalhes.

Com componentes eletronicos e potencializador de cores o display 4K proporciona mais precisao e conforto.
Comparado a tecnologia padrdo de visores esverdeados o display 4K entrega cores reais no processo de soldagem.
Oferecendo protecao contra raios UV/IV com um fator de escurecimento fixo para diversos processos de solda,
ainda protege o operador sobre aquecimento e respingos.

Diferentemente das mascaras comuns, a mascara possui um polarizador multicamadas que blogueia com maior
eficiéncia os raios ultravioletas e infravermelhos que causam danos para o operador.

Esta mascara foi projetada para diversos processos de soldagem, e a temperatura ideal para seu perfeito
funcionamento é indicado entre -5° até +55°C.

Esta mascara possui um painel solar de alto desempenho como fonte de alimentacao.

Conta com bateria de litio CR 2032 de 3 V removivel em sua construgao.
Em condicdes normais de soldagem os usuarios podem esperar uma bateria com mais de 5.000 horas de vida atil.

com nosso SAC 08006019072, nossa equipe especializada podera oferecer suporte avancado.

E Aviso: Leia atentamente este manual antes de operar o produto, em caso de dividas entre em contato

Atencao: O prazo de validade da mascara de solda é de até 05 anos contados a partir da data de fabricagao/
lote impresso no produto.

} NORMAS GERAIS DE SEGURANCA

Sempre utilize a mascara de solda quando for executar algum trabalho de soldagem.

E Atencdo: A nao utilizacdo pode acarretar inflamacées nas cérneas, distorcdo da visao e até danos irreversiveis

ou outras doengas como cataratas.

) INSTRUCOES DE USO

Abra a embalagem e retire a mascara, antes de iniciar o uso, verifique qualquer problema ou defeito de fabricacao,
caso detecte algum problema entre em contato com o nosso servico de atendimento ao cliente Tork 0800 6019072.

E Atencdo: A mascara de solda de escurecimento automatico Super Tork vem pronta para uso imediato.

Antes de iniciar seu uso, certifique-se de que as peliculas de protegao internas e externas sejam removidas da lentes.

Ajuste o tamanho da carneira pelo disco de ajuste para acomodar de forma confortavel a cabega do usuario.
Uma mascara bem ajustada permite angular a mascara para se adaptar a necessidade de visdo do usuario.

Fator de escurecimento

O Fatorde escurecimento desta mascara pode ser configurado entre DIN 9~13, sendo inicio automatico de operacao.
Para ajustar o nivel de tonalidade DIN 9~13 utilize o KNOB lateral (03), conforme desenho acima.

Veja a tabela de orientacao para identificar os limites permitidos de acordo com o processo de soldagem.

Sempre que um raio de solda for identificado pelos sensores do display automaticamente vai escurecer.

A visdo natural do display é DIN 4, quando acionado os sensores o nivel de escurecimento sera entre DIN 9~13.
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) DESCRICAO DA MASCARA

1- Capacete da Mascara

2 - Display de Escurecimento Automatico
3 - Potenciémetro de escurecimento

4 - Porca de ajuste de angulo

5 - Parafuso da porca de ajuste de angulo
6 - Trava do disco carneira

7 - Disco de ajuste de largura carneira

8 - Carneira

9 - Modulador de angulo

10 - Orificio de ajuste de profundidade

11 - Banda de transpiragao

MONTAGEM DA CARNEIRA

Para ajustar a carneira adequadamente siga os passos abaixo:

1- Ajuste a profundidade da cabega usando os orificios da cinta superior (1)
Desta maneira a altura do display sera equivalente a altura dos olhos do operador.

2 - Ajuste a distancia do rosto usando os anguladores laterais (2) e (4)
Desta maneira a distancia dos olhos perante ao display pode se tornar mais adequada.

3 - Ajuste a pressdo da cinta da carneira usando o disco de pressao (3)
Desta maneira a carneira vai fornecer pressao suficiente para tornar o
capacete firme e seguro.

Recomenda-se sempre abrir o disco (3) antes de inserir a mascara na cabega.
Para abrir gire para esquerda, para fechar e aplicar pressao gire para direita.

CONTROLE DE TONALIDADE 9 ~ 13 DIN

Para ajustar os niveis de tonalidade da mascara utilize o KNOB lateral.

0 range de tonalidade é variavel de 9 a 13 DIN, sendo 9 uma tonalidade mais
clara e 13 uma tonalidade mais escura.

0 nivel de tonalidade do display pode variar de acordo com o processo de
soldagem e a corrente de solda. Verifique a Tabela de Escurecimento na pagina 6.
A funcao “Grind” tem como objetivo principal a funcao esmerilhar e também
desliga por completo o funcionamento do display.

FUNCAO ESMERILHAR (GRIND)

Manual do Usuario
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A mascara de solda também pode ser usada para proteger o rosto durante o processo de esmerilagem.
Ao selecionar no KNOB lateral a funcao “Grind”, o display desligara e impedira que o painel escureca quando as

faiscas forem criadas.

A fungao ESMERILHAR mantém a tonalidade DIN 4 a todo momento.

Apds o uso da mascara, recomenda-se deixar o KNOB lateral na Funcao “Grind” (Esmerilhar). Essa fungao desabilita o
funcionamento do display da mascara, promovendo maior vida util da sua bateria.
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} ESPECIFICACOES TECNICAS
TABELA DE INFORMACOES TECNICAS
MODELO MTR 9045
AREA DE VISAO 90x35mm
QUADRO DISPLAY 110x90x9mm
ESTADO VISIVEL DIN 4
ESCURECIMENTO DIN9 ~13
TEMPO DE POLARIZAGAO 0,0004 seg
TEMPO DE DESPOLARIZACAO 0,2~0,5seg
SENSORES DE ARCO 2
OPERACAQ TIG ACTIG, > 35amps; DCTIG, > 35 amp
FONTE DE ALIMENTACAOQ Células solares e Bateria de Litio (1X) CR 2032
LIGA / DESLIGA Sim ( KNOB lateral)
PROTECAO UV/IR DIN 16 Constante
LENTE DE PROTECAQ EXTERNA 116x95mm
LENTE DE PROTEGCAOQ INTERNA 96x41,5mm
TEMPERATURA DE OPERACAOQ (-5~+55)
PROCESSOS DE SOLDA MMA / TIG / MIG / PLASMA
PESO 0,42 Kg
CERTIFICACAO CA 47930
TABELA DE ESCURECIMENTO
AMPERAGEM
PROCESSO 05 2.5 10 20 40 80 125 175 225 275 350 450
EESCIURCER | 1 | 5 | 15 30 60 100 150 200 | 250 | 300 | 400 | 500
ELETRODO REVESTIDO I I I _!J 1I0 I 1 I I 12 I 1I3
MIG 10 1 12 13
TiG [ s [ 1 11 12 13
MAG 10 1 12 13
CORTE PLASMA 5 | 6|7 | 8 9 10| il 12 | 13 I

Atencdo: Se no momento da utilizacdo vocé perceber que o fator de escurecimento ndo esta adequado

para a operagdo,pare imediatamente de soldar e entre em contato com o nosso servico de atendimento ao
cliente Tork 0800 601 9072.
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) MANUTENCAO
Para preservar e prolongar a vida Gtil de sua mascara, siga todos os passos abaixo:

1. Quando a mascara nao for utilizada por um tempo prolongado remova a bateria do painel solar.

2. N3o utilize agua corrente para limpar a mascara, somente um pano seco é necessario para efetuar a limpeza da
mascara. Umidade ou qualquer contato de agua com o circuito interno do visor ou o painel solar podem danificar o
equipamento e invalidar sua garantia.

3. Nao deixe o produto exposto ou armazenado a luz solar.

4. A mascara de solda ndo protege contra riscos de impacto.

5. A mascara nao protege contra dispositivos explosivos ou liquidos corrosivos.

6. Nao faca modificacdes no painel ou na mascara, a menos que especificado neste manual.

7. Ndo utilize pecas de substituicdo que nao as especificadas pela assistencia técnica SUPER TORK.

8. As modificacdes e pecas de reposicao nao autorizadas anulardo a garantia e colocardo o operador em risco de
ferimentos graves.

9. Caso a mascara nao escurecer, pare de soldar imediatamente e entre em contato com o nosso servico de
atendimento ao cliente Tork 0800 601 9072.

TROCA DO DISPLAY

REMOGAO DO DISPLAY (ADF)

Caso odisplay, as lentes de visao ou o painel solar estiverem Travas com mola + Remogao do display:

i d . Pressione levemente o centro da
quebrados ou danificados, devem ser substituidos. estrutura do display, pressione as
duas travas com mola para dentro
A L da guia, assim que o quadro estiver
Entre em contato com uma assisténcia técnica Tork ou no |ib§rad0 puxe quismaqv para cima.

servico de atendimento ao cliente Tork 0800 6019072.
« Instalacdo do display:

Insira cuidadosamente do display
no quadro, pressione as duas travas
com mola para dentro da guia,
assim que o quadro estiver liberado
empurre o display para baixo.

Para remover o quadro do display siga os passos abaixo:

Quadro do display

} TROCANDO A BATERIA

TROCANDO A BATERIA
/EOR_K S o [0 1- Remova do ADF do quadro.
uoseo s g z 2 - Puxe a gaveta da bateria para cima.
s . Lo 3 - Substitua a bateria de litio CR 2032.
CE amme O

4 - Certifique-se de que o lado Positivo (+) da bateria
esteja voltado para cima (para dentro da mascara).
/0 5 - Empurre a gaveta da bateria no ADF.

o e
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ﬂ Atencdo: Qualquer manutencdo ndo realizada na rede de assisténcias técnicas autorizadas Tork, invalida

a garantia do produto.

Armazenamento e transporte

A temperatura ideal para guardar sua mascara varia entre -20°C até +70°C.

Descarte parcial ou total

Este produto contém uma bateria de litio-ion, para preservar os recursos naturais, por favor, reciclar ou descartar

a bateria adequadamente.

E Atencao: Leis estaduais ou federais podem proibir eliminagao de litio-ion no lixo comim. Consulte as leis

vigentes para obter informacgdes sobre como descartar a bateria corretamente.

) SoLUCAO DE PROBLEMAS

FALHA

POSSIVEIS MOTIVOS

SOLUCOES

Display ndo escurece

Falta de bateria

Arco de solda fraco

Angulo de solda errado

Lente de protecdo suja
Sensor de abertura sujo
Excesso de distancia do arco
ADF com falha eletrénica
ADF quebrado devido a queda

Troca de bateria

Arco elétrico deve ser ajustado
Correcdo de angulo

Limpe ou substitua a lente
Limpe o sensor com pano seco
Aproxime a mascara do arco
Contate 0800 6019072
Contate 0800 6019072

Display piscando

Falta de bateria

Arco de solda fraco

Angulo de solda errado

Lente de protecdo suja
Sensor de abertura sujo
Excesso de distancia do arco
ADF com falha eletrénica
ADF quebrado devido a queda

Troca de bateria

Arco elétrico deve ser ajustado
Correcdo de angulo

Limpe ou substitua a lente
Limpe o sensor com pano seco
Aproxime a mascara do arco
Contate 0800 6019072
Contate 0800 6019072

Mancha no display

Excesso de sujeira

Umidade por agentes quimicos
Excesso de calor de trabalho
ADF com falha eletrdnica

ADF quebrado devido a queda

Limpe o display do ADF
Limpe o display do ADF
Deixar ADF em descanso
Contate 0800 6019072
Contate 0800 6019072

Display nao fica claro

ADF com falha eletrdnica
ADF quebrado devido a queda

Contate 0800 6019072
Contate 0800 6019072

Lentiddo no acionamento

Falta de bateria

Arco de solda fraco

Angulo de solda errado

Lente de protecao suja
Sensor de abertura sujo
Excesso de distancia do arco
ADF com falha eletrénica
ADF quebrado devido a queda

Troca de bateria

Arco elétrico deve ser ajustado
Correcdo de angulo

Limpe ou substitua a lente
Limpe o sensor com pano seco
Aproxime a mascara do arco
Contate 0800 6019072
Contate 0800 6019072

Capacete solto

Disco de ajuste de carneira solto
Erro de montagem parafuso
Erro de montagem porca
Carneira quebrada / avariada
Parafuso quebrado

Porca espanada

Gire o disco para direita

Corrija a montagem do parafuso
Corrija a montagem da porca
Troque a carneira por nova
Troque o parafuso por novo
Troque a porca por nova
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